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PADEVATE KOHTUTE/ASUTUSTE OTSING

Allpool olev otsinguvahend aitab Teil leida kohtu(d)/asutuse(d), mis on padev(ad) konkreetse Euroopa Gigusliku
vahendi osas. Pange tahele, et kuigi tulemuste tapsust on puldtud igakilgselt tagada, véib maaratud padevuste
puhul siiski esineda ebatapsusi.

1. Korrigeerimis- voi tagasivotmismenetlused (artikli 10 Idige 2)
Artikli 10 16ike 2 punkt a - korrigeerimismenetlus

Oigusaktis, mis kasitleb Euroopa taitekorraldust vaidlustamata néuete kohta (825/2005), on satestatud jargmine
korrigeerimismenetlus.

Olulise vea parandamine Euroopa taitekorralduse téendis (paragrahv 2)

Kui maaruses viidatud kohtuotsus, kohtulik kokkulepe v6i ametlik juriidiline dokument on maaruse alusel valja
antud tdendis vaaralt esitatud, peab tdendi valja andnud kohus v6i muu asutus taotluse korral vea parandama.

Euroopa taitekorralduse korrigeerimise taotluse esitamiseks voib kasutada VI lisas esitatud titupvormi. Parandus
tuleks teha originaaltdendil. Kui originaaltdendit ei ole vbimalik korrigeerida, tuleb vélausaldajale valjastada uus
tdend. Korrigeerimisest tuleb véimaluse korral teatada pooltele, kes taotlesid tdendi koopiat. Kui asjas esitati
apellatsioonkaebus, tuleb korrigeerimisest teatada apellatsioonikohtule.

Artikli 10 18ike 2 punkt b - tagasivétmismenetlus

Oigusaktis, mis kasitleb Euroopa taitekorraldust vaidlustamata nduete kohta, on satestatud jargmine
tagasivétmismenetlus.

Euroopa téitekorralduse téendi tagasivétmine (paragrahv 3)

Kui tdéend anti valja selges vastuolus maaruses satestatud nduetega, peab tdendi valjastanud kohus véi muu
asutus taotluse korral parandama maaruses osutatud kohtuotsuses, kohtulikus kokkuleppes voi ametlikus
juriidilises dokumendis ilmnenud vastuolu.

Euroopa taitekorralduse tagasivotmise taotluse esitamiseks voib kasutada VI lisas esitatud tilpvormi. Pooltele
antakse arakuulamise vOimalus, valja arvatud juhul, kui see on selgelt tarbetu.

Voimaluse korral tehakse tagasivétmise diend originaaltdendile. Tagasivotmisest tuleb véimaluse korral teatada
pooltele, kes taotlesid tdendi koopiat. Kui asjas esitati apellatsioonkaebus, tuleb tagasivétmisest teatada
apellatsioonikohtule.

2. Labivaatamismenetlused (artikli 19 I6ige 1)
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Vastavalt artikli 12 I6ikele 1 tuleb kohaldada maaruse Il peatiiki miinimumstandardeid nende kohtuotsuste
suhtes, mis kuuluvad artikli 3 16ike 1 punktide b ja ¢ rakendusalasse kostja puudumise alusel. Vastavalt artikli 12
I0ikele 2 kohaldatakse Ill peatiikki ka siis, kui tagaseljaotsus tehti apellatsioonikohtus.

Kui otsus on tehtud tagaselja, tuleb artikli 3 16ike 1 puntides b ja ¢ maaratletud tingimuste taitmisel anda
volgnikule teatavatel asjaoludel digus esitada taotlus kohtuotsuse teistmiseks artikli 19 16ike 1 alusel, et
kohtuotsuse saaks kinnitada Euroopa taitekorraldusena. Soomes tehakse volgniku passiivsuse korral
piirkonnakohtus (kdrdjdoikeus) tagaseljaotsus. Kohtumenetluse seadustiku peatliki 12 paragrahvi 15 alusel on
volgnikul 6igus esitada taotlus uue kohtuistungi pidamiseks kolmekiimne paeva jooksul alates kuupaevast, kui ta
sai tdendatava teatise kohtuotsusest.

Selle satte kohaldamisel ei ole tahtis, kas vdlgnik tegelikult teab tagaseljaotsusest. Kolmekimnepaevane
ajapiirang ei hakka kehtima enne, kui tagaseljaotsus on vdlgnikule teatavaks tehtud. Seega on see reegel laiem
artiklis 19 satestatud miinimumstandardist. Lisaks sellele v0ib tagaseljaotsuste puhul kasutada kohtumenetluse
seadustiku peatiki 31 eriapellatsiooniviise, sealhulgas paragrahv 1 (kaebus menetlusvea alusel) ja paragrahvi 7
(tagasivotmistaotlus olulise vea tottu). Lisaks selle voib kasutada peatiiki 31 paragrahvi 17 konkreetset
erikaebuse viisi - taotlus méédunud tahtaja ennistamiseks.

3. Aktsepteeritavad keeled (artikli 20 1dike 2 punkt c)

Voib esitada Euroopa taitekorralduse téendi, mis on tdlgitud soome, rootsi véi inglise keelde.

4. Ametlikke juriidilisi dokumente kinnitavad asutused (artikkel 25)

Artikli 4 16ike 3 punktis b satestatud ametlik juriidiline dokument on Soomes (lalpidamiskokkulepe, mille kinnitab
iga linna voi haldusiiksuse sotsiaalamet. Sotsiaalamet valjastab ka sellise kokkuleppe Euroopa taitekorralduse
toendi.

Soome linnade ja haldusiiksuste loetelu on elektroonilisel kujul justiitsministeeriumi veebilehel www.oikeus.fi.
Linnade ja haldusiksuste aadressid on ka piirkondlike ja kohalike omavalitsuste hingu veebilehel
www.kunnat.net.
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